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Przetacznik $wiatet i kierunkowskazow

Poduszka powietrzna kierowcy/sygnat
dzwigkowy

Przetacznik tempomatu lub inteligentne-
go systemu utrzymywania statej predkosci
(Ico)

Przetacznik wycieraczek i spryskiwaczy
szyb przedniej i tylnej

Zestaw wskaznikow

Centralny wy$wietlacz
Poduszka powietrzna pasazera
Nawiew boczny

Zamykany schowek

. Zestaw przetacznikow: ogrzewania tylnej

szyby i lusterek bocznych, nagrzewnicy/kli-
matyzacji, systemu audio i nawigacji*

Wiacznik swiatet awaryjnych

. Zapalniczka
13.

Popielniczka

. DVD/nawigacja*
15.
16.

Nawiew srodkowy

Witacznik zaptonu i blokady kierownicy

17. Dzwignia blokady potozenia kolumny kie-
rownicy

18. Przetacznik regulacji lusterek bocznych

19. Wyltacznik funkcji stabilizacji toru jazdy
(ESP)

20. Korektor ustawienia reflektorow

*  Prosimy zapoznac¢ sie z oddzielng instruk-
cja obstugi systemu nawigacji (nawigacja

jest opcja niedostepng w Polsce).
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CENTRALNY WYSWIETLACZ

Centralny wyswietlacz

il
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Zestaw przetacznikdw

Samochod jest wyposazony w duzy wyswie-
tlacz usytuowany bezposrednio nad zesta-
wem przefacznikow. Wyswietlacz umozliwia
kierowcy miedzy innymi nadzor nad funkcjami
uruchamianymi za posrednictwem zestawu
przetacznikdw. Opisano je ponize;.
1. Ustawianie zegara czasowego. Nalezy
zapoznac sie z podrozdziatem ,Zegarek
cyfrowy”.

2. Ustawienie jezyka komunikatow. Nalezy
zapozna¢ sie z podrozdziatem ,Wybdr
Jezyka" lub z oddzielng instrukcjg obstugi
systemu nawigaciji (nawigacja jest opcja
niedostepna w Polsce).
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Regulacja jasnosci wyswietlacza. Nalezy
zapozna¢ sie z podrozdziatem ,,Regulacja
Jasnosci”.

4. Sterowanie nagrzewnica, klimatyzacja
(opcja) oraz systemem audio. Nalezy za-
poznac sie z rozdziatem 3. ,Nagrzewnica,
klimatyzacja i system audio”.

5. Korzystanie z systemu informacji. Nalezy
zapozna¢ sie z podrozdziatem ,System in-
formacyjny samochodu”w rozdziale 4. ,Uru-
chamianie i prowadzenie samochodu”.

6. Korzystanie z kamery tylnej (opcja). Nalezy
zapoznac¢ sie z podrozdziatami dotyczacy-
mi sterowania skrzynig biegéw (manualng,,
automatyczna lub HeCVT) w rozdziale 4 , Uru-
chamianie i prowadzenie samochodu”.

7. Korzystanie z systemu nawigaciji (opcja nie-
dostepna w Polsce). Nalezy zapozna¢ sie
z oddzielng instrukcja obstugi systemu
nawigacji.

UWAGA

Wszystkie wymienione w niniejszej

instrukcji komunikaty wyswietlacza sa

podane jedynie jako przyktady.

OBSLUGA WYSWIETLACZA

Podczas obstugi wyswietlacza nalezy zachowac¢
ostroznos$c.

A

Nigdy nie nalezy rozbiera¢ wyswietlacza. Nie-
ktore jego elementy s3 pod bardzo wysokim
napieciem.

OSTRZEZENIE

UWAGA

Nalezy zapoznac sie z podrozdziatem ,,Obstu-
ga wysSwietlacza” w rozdziale 6. ,,Pielegnacja
nadwozia i wnetrza pojazdu”.

Wyswietlacz ciektokrystaliczny

® Jesli temperatura we wnetrzu samochodu
jest bardzo niska, wyswietlacz pozostaje
stosunkowo ciemny. Nie jest to usterka.
Gdy temperatura wzro$nie, wyswietlacz
bedzie dziatat normalnie.

® Nawyswietlaczu moga by¢ widoczne ciem-
niejsze lub jasniejsze punkty. Jest to cecha
wyswietlacza (nie jest to usterka).

® Poprzedni obraz wyswietlacza moze po-
zostawac na obrazie nastepnym. Jest to
normalna cecha wyswietlacza.

UWAGA

Silne pole magnetyczne moze spowodo-
wac uszkodzenie wyswietlacza.



SETTING
| Audio |
| Display ‘
| Clock ‘
* Aktywny jedynie w wersjach wyposazo-
nych w system nawigaciji
KORZYSTANIE Z JOYSTICKA WYBOR JEZYKA (opcja)

Wyswietlacz jest obstugiwany przez odpowied-
ni wybor polecen na obrazie za po$rednictwem
joysticka (naciskanie w roznych kierunkach
oraz przycisk ENTER w $rodku joysticka). Aby
wybra¢ odpowiednie polecenie na obrazie, na-
lezy naciskac joystick w kierunkach goéra-dét,
lewo-prawo. Wybrane polecenie zostaje w
ten sposob zaznaczone. Aby go wprowadzic,
nalezy nacisna¢ przycisk ENTER.

Funkcja ta umozliwia wybor jezyka komuni-
katow wyswietlacza. Aby wejs¢ w funkcje
wyboru jezyka (Language), nalezy nacisna¢
przycisk SETTING na zestawie przetacznikow
i wybrac¢ joystickiem polecenie Language. Po
podswietleniu tego polecenia nalezy nacisna¢
przycisk ENTER. Na nowym obrazie pojawi
sie wykaz dostepnych jezykéw. Po wybraniu
jezyka, wszystkie informacje wy$wietlacza
beda, az do nastepnej zmiany, podawane w
tym jezyku.

UWAGA

Aby dokona¢ wyboru jezyka w wersjach
z systemem nawigacji (opcja niedostep-
na w Polsce), nalezy zapozna¢ sie z in-
strukcja obstugi systemu nawigacji.
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ZEGAREK CYFROWY

Typ A
| CLOCK SETTINGS [End ||
1248 -< Hours S+

-<{  Minutes >+

Reset Seconds

[1 12h |H  24h
| O Summer Time |
| | Clock Display |

TypA

Aby wejs¢ w tryb nastawiania zegarka CLOCK
SETTINGS, nalezy nacisna¢ przycisk SET-
TING na zestawie przetacznikow i za pomoca
joysticka wybra¢ polecenie Clock.

Nastawienie godziny

Aby zmienia¢ nastawienie zegarka o jedng go-
dzina, nalezy za pomoca joysticka wprowadzac
polecenie Hours ,-" lub ,+".

Nastawienie minut

Aby zmienia¢ nastawienie zegarka o jedng mi-
nute, nalezy za pomoca joysticka wprowadzaé
polecenie Minutes ,-" lub ,+".
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Nastawienie sekund (wyzerowanie)

Woprowadzenie polecenia Reset Seconds
powoduje wyzerowanie licznika sekund (nie-
wyswietlanego).

Nastawienie trybu 12/24-godzinnnego

Tryb 12- lub 24-godzinny (12h lub 24h)
ustawia sie za pomocg joysticka. W trybie
12-godzinnym po godzinie 11.59 (AM lub
PM) zegarek wskazuje 0.00.

Czas letni

Aby dokona¢ przestawienia zegarka na czas
letni, nalezy za pomoca joysticka wprowadzi¢
polecenie Summer Time.

Wyswietlanie zegarka

Za pomocg polecenia Clock Display mozna
zrezygnowac z wskazan zegarka.

Aby wroci¢ do trybu normalnego dziatania ze-
garka, nalezy wybra¢ polecenie End (prawy
gorny rog wyswietlacza) i nacisngé ENTER.

Typ B

| CLOCK SETTINGS [End ||

12:48

[0 12 h |m 24h |
ID Clock Display |

Typ B (z systemem nawigacji - opcja
niedostepna w Polsce)

Aby wejs¢ w tryb nastawiania zegarka CLOCK
SETTINGS, nalezy nacisna¢ przycisk SETTING
na zestawie przetagcznikow i za pomoca joystic-
ka najpierw wprowadzi¢ polecenie Display,
a nastepnie Clock.

Nastawienie zegarka jest kontrolowane przez sys-
tem nawigacji poprzez GPS (Global Positioning
System). Jest to opcja niedostepna w Polsce.
Nalezy zapozna¢ sig z oddzielng instrukcja obstu-
gi systemu nawigagji. Z tego powodu nastawianie
zegarka sprowadza sie jedynie do wyboru trybu
12/24-godzinnego oraz do ewentualnej rezygnacii
zwyswietlania zegarka. W tym celu prosimy zapo-
znac sie z opisem dotyczacym typu A.



WSKAZANIE TEMPERATURY
ZEWNETRZNEJ

WSKAZNIKI ZEGAROWE

OUTSIDEF

21°c

|
J

EEEEE]
e
Licznik
sumaryczny

TRIPAB
RESET 5
T (¢ )

Przycisk

. Podwojny licznik
zerowania odwajny lie

okresowy

Po ustawieniu kluczyka zaptonu w potozeniu
ON, wyswietlane jest wskazanie temperatury
zewnetrznej w stopniach Celsjusza.

Dodatnie temperatury wyswietlane sg bez zad-
nych dodatkowych znakéw, ujemne temperatu-
ry poprzedzone sg znakiem minus.

Ostrzezenie o niskiej temperaturze

Gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej
3°C, wskazanie bedzie miga¢ przez okoto 20 se-
kund. Pézniej miga¢ bedzie jedynie znak -°C”.

Ostrzezenie o niskiej temperaturze pozostaje
aktywne, az do chwili, gdy temperatura wzro-
$nie powyzej 4°C.

PREDKOSCIOMIERZ
| LICZNIK PRZEBIEGU

Predkosciomierz

Predkosciomierz wskazuje predkosc¢ jazdy
samochodu.

Licznik sumaryczny/Podwojny licznik
okresowy

Wskazania licznika sumarycznego/podwaéjne-
go licznik okresowego sg wyswietlane gdy klu-
czyk zaptonu znajduje sie w potozeniu ON.

Licznik sumaryczny pokazuje catkowity prze-
bieg samochodu.

Podwajny licznik okresowy pokazuje odlegto-
$ci poszczegolnych przejazdow.

Zmiana licznika okresowego

Aby zmieni¢ licznik okresowy, nalezy naci-
sna¢ przycisk zerowania. Kolejne naciskania
beda powodowaly kolejne zmiany: TRIP A >
TRIPB > TRIP A.

Zerowanie licznika okresowego

Aby wyzerowac¢ licznik okresowy, nalezy
przez ponad 1 sekunde naciska¢ przycisk
zerowania.
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Czerwone
pole

Predkos¢ obrotowa silnika nie powinna osigga¢
wartosci odpowiadajacych czerwonemu polu

Wysoka
“® Zakres normalny

£ o

Niska

OBROTOMIERZ

Obrotomierz wskazuje predko$¢ silnika w obrotach
na minute.

UWAGA

Kiedy predkos¢ obrotowa silnika bedzie
taka, ze wskazowka obrotomierza zblizy sie
do czerwonego pola, nalezy zmienic¢ bieg na
wyzszy. Praca silnika z predkoscia obrotowa
odpowiadajgca czerwonemu polu moze spo-
wodowac¢ uszkodzenie silnika.
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WSKAZNIK TEMPERATURY
CIECZY CHLODZACE)J

Wskaznik ten pokazuje temperature cieczy
w uktadzie chfodzenia silnika.

Temperatura cieczy w uktadzie chtodzenia silni-
ka zmienia sie w funkcji temperatury otoczenia
oraz warunkow jazdy.

UWAGA

® Podczas holowania przyczepy lub jaz-
dy pod gore, wskazéwka moze zblizy¢
sie do konca normalnego zakresu. Aby
temperatura spadta, nalezy tak szyb-
ko jak to tylko mozliwe (z uwzglednie-
niem bezpieczenstwa ruchu drogowe-

go) zmniejszyé predko$é samochodu.

® Jesli wskazéwka wyjdzie poza nor-
malny zakres, nalezy tak szybko jak
to tylko mozliwe (z uwzglednieniem
bezpieczernistwa ruchu drogowego)
zatrzymac samochad.

® Jesli nastapi przegrzanie, kontynuacja
jazdy moze spowodowaé¢ powazne
uszkodzenie silnika. Aby podja¢ odpo-
wiednie dziatania, nalezy zapoznac sie
z fragmentem ,,Przegrzanie silnika”
w rozdziale 5 ,,Postepowanie w przy-
padku awarii”.

A OSTRZEZENIE

Jesli silnik jest goracy, nie nalezy zdej-
mowac korka chtodnicy, gdyz grozi to
poparzeniem przez ciecz chtodzjca,
ktéra moze wytrysnac.

UWAGA

W przypadku przegrzania silnika, na
wyswietlaczu pojawia sie odpowiednie
ostrzezenie (opcja). Polecenie ,Detailed
Information” powoduje wyswietlenie
opisu odpowiednich czynnosci.



Lampka ostrzegawcza rezerwy

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

Gdy kluczyk zaptonu znajduje sig w potozeniu
ON, wskaznik ten pokazuje PRZYBLIZONY
poziom paliwa w zbiorniku.

Wskazdéwka moze ptynnie przemieszczac sig
podczas hamowania, przyspieszania, a takze
w trakcie jazdy na zakretach, na podjazdach
lub zjazdach.

Wskaznik skonstruowano tak, aby po ustawie-
niu kluczyka zaptonu w potozeniu OFF wska-
zowka przemieszczata sie w rejon niskiego
poziomu paliwa.

Lampka ostrzegawcza rezerwy (opcja) zaczyna
$wieci¢, gdy poziom paliwa w zbiorniku jest
odpowiednio niski.

UWAGA

Zaleca sie, aby tankowania dokonywaé
zanim wskazéwka pokaze minimalny
poziom paliwa. Nie nalezy dopuszczac¢
do catkowitego wyczerpania paliwa.

UWAGA

Gdy w zbiorniku znajduje sie bardzo
mato paliwa, na wyswietlaczu pojawia
sie stosowne ostrzezenie (opcja). Pole-
cenie ,,Detailed Information” powoduje
wyswietlenie zalecenia mozliwie szyb-
kiego tankowania.

REGULACJA JASNOSCI

Przycisk regulacji jasnosci

REGULACJA JASNOSCI ZESTAWU
WSKAZNIKOW

Regulacja jasnosci zestawu wskaznikow
dziata, gdy przetacznik swiatet znajduje sie w
potozeniu P jyb EO.,

Istniejg cztery poziomy jasnosci. Za kazdym
nacisnigciem przycisku regulacji jasnosci ze-
stawu wskaznikow, intensywnos¢ $wiecenia
maleje (4. poziom odpowiada najmniejszej ja-
snosci). Po czterech nacignieciach cykl zmiany
jasnosci powtarza sie od poczatku.
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Typ A Typ B
SETTING | SETTING | | DISPLAY SETTINGS End ||
| | g
Display Display Off
Language Settings Display Timeout -<HEE> +

‘ Language | Navigation Audio & Climate Control Dual Display
‘ Clock | | [l Navigation Expert Mode |

| [JGuidance Volume Quieter(_)Louder|

REQULACJA USTAWIEN
WYSWIETLACZA -TYPAIB
(z systemem nawigacji)

Aby uzyska¢ dostep do polecenia Display
(wyswietlacz), nalezy nacisna¢ przycisk SET-
TING na zestawie przetacznikow. Za pomoca
joysticka wybra¢ Display. Po dokonaniu
wyboru (zaznaczenie polecenia), nalezy po-
twierdzi¢ wybor przez nacisnigcie przycisku
ENTER joysticka.
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Obraz DISPLAY SETTINGS (ustawienia
wyswietlacza) pokazuje mozliwosci zmian
parametréw wyswietlacza.
Jasnosc¢/Kontrast - Brightness/Con-
trast (w wersjach z systemem nawi-
gacji - Backgroud)

Nalezy wybra¢ polecenie Brightness/Con-

trast (Background) i nacisna¢ ENTER. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ nowy obraz.



| DISPLAY SETTINGS
[ OFF |

| End |‘

Light Switch

Mode

| CINight
Darker < NN > Brighter
Lower < > Higher

[] Day

Brightness

Contrast

Polecenie Light switch wskazuje pofozenie
przetacznika $wiatet OFF lub ON (potozenia
P& yp EO). W pokazanym powyzej przykta-
dzie swiatta sg wytaczone (OFF).

Tryb Day (dzien) lub Night (noc) pozwala usta-
wi¢ dzienny lub nocny poziom jasnosci.

UWAGA
Jesli w trybie Day (dzien) zostang wigczone

$wiatta, wyswietlacz samoczynnie przetaczy
sie na tryb Night (noc).

Polecenia Brightness i Contrast pozwalaja
wyregulowaé¢ odpowiednio jasno$¢ oraz kon-
trast wyswietlacza.

Informacje dotyczace polecenia Background

znajduja sie w instrukcji obstugi systemu na-
wigagiji (nawigacija jest opcja niedostepng w
Polsce).

Wytaczenie wyswietlacza

Aby wytaczy¢ wyswietlacz, nalezy wybraé pole-
cenie Display Off. Specjalny wskaznik zazna-
czy sie na zielono. Jesli jakiekolwiek polecenie
zostanie wybrane po wprowadzeniu polecenia
Display Off (zielony wskaznik), wyswietlacz
wiaczy sie dla umozliwienia dziatania, aw 5 se-
kund po zakoriczeniu czynnosci wytaczy sie.

Podwojny wyswietlacz systemow audio i klima-
tyzaciji, wyswietlacz mapy (tylko dla systemu
nawigacji) oraz tryby SETTING i VEHICLE
INFO pozostajg tylko przez 5 sekund, a na-
stepnie wylaczaja sie.

Aby wiaczy¢ wyswietlacz, nalezy nacisnac przy-
cisk SETTING, wybrac¢ polecenia Display oraz
Display Off, a nastepnie ustawi¢ wigczenie
wyswietlacza (On) przez nacigniecie przycisku
ENTER joysticka.

Regulacja czasu zanikania obrazow

Aby ustawi¢ czas trwania poszczegdlnych
obrazow na wyswietlaczu, nalezy za pomoca
joysticka wybra¢ docelowa warto$¢ czasu i
nacisng¢ ENTER. Po dokonaniu ustawienia,
informacje systemow audio, ogrzewania i kli-
matyzacji beda po okreslonym czasie samo-

czynnie zanikac, a wyswietlacz bedzie wracat
do poprzedniego obrazu.

Podwajny wyswietlacz systemow au-
dio i klimatyzaciji

Nalezy wybra¢ polecenie Audio & Climate
Control Dual Display i nacisna¢ przycisk
ENTER. Na wy$wietlaczu beda pokazane
ustawienia systemow audio i klimatyzacji.

Aby powrdci¢ do obrazu ustawien, nalezy na-
cisnac¢ przycisk SETTING.
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LAMPKI OSTRZEGAWCZE | KONTROLNE

Lampka ostrzegawcza systemu
poduszki powietrznej

Lampka ostrzegawcza uktadu ha-
mulcowego

] b

. Lampka ostrzegawcza fadowania
akumulatora

Lampka ostrzegawcza otwartych
drzwi

Lampka ostrzegawcza ci$nienia
oleju/poziom oleju

Lampka kontrolna immobilisera
NATS

Lampka ostrzegawcza niezapie-
tych pasow

8] [¢] [=

Lampka kontrolna uktadu przeciw-
poslizgowego

=N
®

Lampka ostrzegawcza przektadni
automatycznej CVT

Lampka kontrolna wytaczenia
ESP

Lampka kontrolna $wiec zaro-
wych

Lampka ostrzegawcza niskiego
poziomu ptynu spryskiwacza

Lampka ostrzegawcza systemu kon-
troli silnika/zawodnienie filtra paliwa

ofle] 3 2|

Lampka kontrolna wytaczenia nad-
biegu (tylko A/T)

Q0
o

Lampka kontrolna tylnego swiatta
przeciwmgielnego

Lampka ostrzegawcza dziatania
systemu ESP

W |Q)

Lampka ostrzegawcza kontroli
cisnienia w oponach

Lampka ostrzegawcza tempo-
matu (pomaranczowa)

Lampka kontrolna wtaczenia
tempomatu (zielona)

Lampka kontrolna wtacznika
tempomatu (zielona)

Lampka kontrolna kierunkowska-
zow i $wiatet awaryjnych
Lampka kontrolna przednich
Swiatet przeciwmgielnych

Lampka kontrolna swiatta dro-
gowych

o/l 8 e] @ E] ]

Sprawdzenie dziatania lampek
kontrolnych

Zaciagnij dzwignig hamulca postojowego
i przekre¢ kluczyk w potozenie ,ON" nie urucha-
miajac silnika. Powinny zapali¢ sie lampki:

@, B, e O

Ponizsze lampki po okresowym swieceniu sie
powinny zgasnagc:
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X, ® , W (sinik Diesla ) £

ESP
OFF !

Nie zapalenie sie ktérej$ lampki wskazuje na
przepalenie sie zaréwki lub uszkodzenie dane-
go obwodu elektrycznego. Dokonaj natychmiast
naprawy.

o/D
, 22,

o,

P-4 Lampka ostrzegawcza
Poduszki Powietrzne;j

Kiedy kluczyk jest w potozeniu ,ON" lub
~START", lampka ostrzegawcza $wieci sie
przez 7 sek., a nastepnie gasnie. Oznacza
to poprawne dziatanie systemu.




Jezeli wystapi ktores z ponizszych zachowan
lampki, nalezy zgtosi¢ sie do najblizszej ASO
Nissan w celu przeprowadzenia ustugi serwi-
Sowe;.

1. Lampka nie zapala si¢ na 7 sek., a nastep-
nie gasnie, tak jak opisano wyzej.

Lampka blyska lub stale sie swieci.

Lampka w ogdle sie nie zapala.
Do przeprowadzenia kontroli, system
Poduszki Powietrznej, moze nie dziata¢
poprawnie. Szczegoty w dziale 2.
(@) Lampka ostrzegawcza
hamulca

Lampka swieci sig kiedy hamulec reczny jest
uruchomiony.

Jezeli hamulec reczny nie jest uruchomiony,
zapalenie sig¢ tej lampki, moze oznaczaé niski
poziom ptynu hamulcowego. Jezeli lampka
zapali sie w trakcie pracy silnika, zatrzymaj
samochod i zrob co nastepuje:

1. Sprawdz poziom plynu hamulcowego.

A OSTRZEZENIE

Jesli poziom ptynu hamulcowego jest
nizszy niz oznaczenie MINIMUM, to
nie jedz dopoki ukitad hamulcowy nie
zostanie sprawdzony w ASO Nissan.

2. Jesli poziom ptynu hamulcowego jest wta-
Sciwy:
Sprawdz ukiad hamulcowy w ASO Nissan.

A OSTRZEZENIE

® Jezeli ocenisz, ze nie bedzie to niebez-
pieczne pojedz do najblizszego warsz-
tatu w celu dokonania naprawy. Jesli
uznasz , ze jazda moze niebezpiecz-
na, samochéd do warsztatu nalezy
zaholowaé.

® Niski poziom ptynu hamulcowego moze
wskazywac na awarie ukiadu hamulco-
wego. Droga hamowania moze sie
znacznie wydluzy¢, a pedat hamulca
moze wymagac¢ wiekszego nacisku.
Lampka ta powinna zapalac sie wtedy,
kiedy hamulec reczny jest uruchomiony.
Umozliwia to kontrole zaréwki.

Lampka kontrolna fadowania
akumulatora

Zapalenie sig tej lampki podczas pracy silnika
moze oznaczac uszkodzenie systemu tadowa-
nia. Wylacz silnik i sprawdz naciag paska klino-
wego alternatora. Jesli pasek jest poluzowany,
pekniety, zerwat sie i odpadt lub pasek jest
prawidtowo naciagniety, a lampka nadal sie
$wieci, skontaktuj sie z ASO Nissan.

UWAGA

Nie kontynuuj jazdy jezeli pasek jest po-

luzowany, pekniety lub go nie ma.
Lampka ostrzegawcza
otwartych drzwi

Lampka ta zapala sig jesli ktéres drzwi sg otwar-
te lub niestarannie zamknigte kiedy kluczyk jest
w pozycji ,ON".

Lampka ostrzegawcza
ci$nienia/poziomu oleju
silnikowego

:67‘.

Silniki benzynowe

Lampka ostrzega o wystapieniu zbyt niskiego
ci$nienia oleju silnikowego. Jezeli lampka ta
podczas jazdy zacznie btyska¢ lub zaswieci
sie $wiattem ciaglym, nalezy natychmiast za-
trzyma¢ samochdd w bezpiecznym miejscu,
wylaczy¢ silnik i zorganizowa¢ odholowanie
pojazdu do ASO Nissan.

A

® Utrzymanie pracy silnika ze swieca-
ca sie kontrolka ciSnienia oleju moze
doprowadzi¢ do bardzo powaznych
uszkodzen jego elementow.

OSTRZEZENIE
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® Lampka ci$nienia oleju nie jest prze-
widziana do wskazan zbyt niskiego
poziomu oleju. Poziom oleju w silniku
nalezy regularnie sprawdzac¢ za po-
moc3g wskaznika zanurzeniowego.
Do sprawdzania poziomu oleju nalezy
uzywac¢ wskaznika zanurzeniowego
- patrz rozdzial,,Obsfuga okresowa”
punkt Olej silnikowy.

Silniki diesel

Lampka ostrzega o wystapieniu zbyt niskiej
ilosci oleju silnikowego.

Jezeli lampka ta podczas jazdy zacznie btyskac
lub zaswieci sig $wiattem ciagtym, nalezy na-
tychmiast zatrzymaé¢ samochdéd w bezpiecznym
miejscu, wylaczy¢ silnik i sprawdzi¢ poziom
oleju. Jezeli poziom oleju okaze si¢ wystarcza-
jacy, samochod nalezy odholowa¢ do ASO
Nissan.

A

® Utrzymanie pracy silnika ze swieca-
ca sie kontrolka poziomu oleju moze
doprowadzi¢ do bardzo powaznych
uszkodzen jego elementow.
Do sprawdzania poziomu oleju nalezy
uzywac¢ wskaznika zanurzeniowego
- patrz rozdziat,,Obsfuga okresowa”
punkt Olej silnikowy.

OSTRZEZENIE
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UWAGA

Wraz z zapaleniem sie lampki ostrze-
gawczej ciSnienia/ poziomu oleju silni-
kowego na ekranie N-FORMu pojawia
sie napis ENGINE OIL WARNING ostrze-
gajacy o niewlasciwej pracy systemu
smarowania silnika.

cagy Lampka kontrolna

immobilizera NATS

Kiedy zapton jest wytaczony lampka btyskajac
informuje, ze system immobilizera NATS jest
w stanie czuwania.

Jezeli po wiaczeniu zaptonu lampka sig stale
$wieci, oznacza to, ze w zakresie systemu

NATS wystapita usterka.
(41 Lampka ostrzegawcza nie

zapietych pasow

Lampka przypomina o obowiazku zapigcia pa-
sOw bezpieczenstwa. Zapala sig po wiaczeniu
zaptonu i $wieci sie az pasy bezpieczenstwa
przednich foteli bedg zapigte. Dodatkowo
o potrzebie zapigcia pasdéw przypomina sygnat
akustyczny. Brzeczyk wiacza sie kiedy pred-
ko$¢ pojazdu przekroczy 25 km/h.

Lampka ostrzegawcza
systemu antyposlizgowego
ABS

Zapalenie si¢ tej lampki w trakcie pracy sil-
nika moze oznaczac uszkodzenie systemu za-

pobiegajacego blokowaniu sie kot podczas
hamowania.

®

Sprawdz uktad hamulcowy w ASO Nissan.

W przypadku uszkodzenia systemu zapobie-
gajacego blokowaniu sie kof, jego dziatanie
ustaje lecz system hamulcowy nadal pracuje
poprawnie.

Gdy lampka zapali sie podczas jazdy
zgtos sie do naprawy w ASO Nissan.

CVT Lampka ostrzegawcza
przektadni automatycznej
CVT (jesli zastosowano)

Jezeli lampka ta zapali si¢ podczas jazdy, moze
to oznacza¢, ze w systemie przektadni CVT
wystapita usterka i samochéd wymaga kontroli
w ASO Nissan.

ESP

ESF Kontrolka wytgczenia

systemu ESP
(jesli zastosowano)

Kontrolka sie $wieci kiedy Elektroniczny Sys-
tem Stabilizacji ESP zostanie wytaczony przy-



ciskiem sterujgcym ESP OFF.

Ponowne naci$nigcie przycisku sterujagcego
lub wytaczenie i uruchomienie silnika spowodu-
je przywrocenie dziatania systemu ESP.

Patrz system ESP w rozdziale ,Uruchamianie
i prowadzenie pojazdu”.

O/D

Lampka kontrolna

wytaczenia nadbiegu
(tylko modele A/T)

Kontrolka $wieci sig kiedy przetacznik nadbie-
gu jest w pozycji wytaczone - OFF.

Jezeli po przekreceniu kluczyka do pozycji ON
lampka swieci przez 2 sekundy a nastepnie bty-
ska przez 8 sekund, oznacza to uruchomienie
sie¢ awaryjnego trybu pracy skrzyni biegow.
W trybie awaryjnym skrzynia pracuje tylko na
biegu trzecim.

Aktywacija trybu pracy awaryjnej moze nasta-
pi¢ w wyniku eksploatacji pojazdu w szczegol-
nych okolicznosciach, kiedy po ,zerowaniu”
przyczepnoéci kot napedowych, gwattownie
zahamujemy.

Jezeli nastgpi aktywacja trybu pracy awaryjnej,
nalezy wytaczy¢ zapton, zaczeka¢ okoto 3 se-
kund i ponownie wiaczy¢ zapton. Uktad stero-
wania skrzynig biegow powinien powroci¢ do
trybu normalnej pracy.

Jezeli tryb pracy awaryjnej bedzie sie utrzymy-
wat nadal nalezy zgtosi¢ sig¢ do ASO Nissan.
V¥ Lampka kontrolna $wiec
zarowych (silnik diesla).
Zapala sig po wiaczeniu zaptonu i gasnie po
podgrzaniu $wiec zarowych. Przy zimnym sil-
niku czas $wiecenia wydtuza sig. Jesli lampka
nie przestaje sie pali¢, moze to wskazywac

na awari¢ systemu sterowania grzaniem swiec
i wymaga kontroli w ASO Nissan.

Lampka ostrzegawcza
poziomu ptynu w zbiorniku
spryskiwacza (pomarariczowa)

Lampka ta zapala sie kiedy w zbiorniku jest
mata ilos¢ ptynu. Nalezy uzupetni¢ zbiorniczek
ptynem do spryskiwaczy.

Patrz ,Obsfuga okresowa”.

[

Lampka ostrzegawcza
systemu kontroli silnika
(pomarariczowa) /ostrzegawcza
zawodnienia filtra paliwa
(czerwona) (silnik Diesla)

Funkcja ostrzegawcza tej lampki obejmuje
system sterowania silnikiem.

Jezeli lampka stale sie $wieci lub btyska pod-

czas pracy silnika moze to wskazywaé na awa-
rie¢ w systemie sterowania silnikiem.

Lampka stale sie Swieci

State $wiecenie sie lampki moze by¢ wywota-
ne usterka w systemie kontroli zanieczyszczen
spalin. W celu kontroli nalezy zgtosi¢ sie do
ASO Nissan. Nie jest wymagane holowanie
pojazdu.

Lampka btyska

Btyskanie lampki wskazuje, ze wykryte zostato
zjawisko zanikania zaptonu mieszanki, zagra-
zajace uszkodzeniem katalizatora. Aby wyeli-
minowa¢ lub ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
katalizatora nalezy:

® nie przekracza¢ predkosci 70 km/g,

® unika¢ gwaltownego przyspieszania i ha-
mowania silnikiem,

® unika¢ stromych podjazdow,

® jesli to mozliwe zredukowac¢ obciazenie
pojazdu.

Lampka przestata blyska¢ i Swieci sie na

stale.

Samochod wymaga dokonania kontroli. W tym

celu nalezy zgtosi¢c sie do ASO Nissan. Nie
jest wymagane holowanie pojazdu.
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UWAGA

Eksploatacja samochodu z uszko-
dzonym systemem sterowania praca
silnika uwidacznia sie spadkiem osig-
gow, wzrostem zuzycia paliwa i moze
spowodowac rozszerzenie zakresu
uszkodzen, ktérych usuniecie moze nie
zosta¢ zakwalifikowane jako naprawa
gwarancyjna.

Zawodnienie filtra paliwa
Silnik YD22DDTi:

Jesli podczas pracy silnika lampka ostrze-
gawcza $wieci sie stale lub nieregularnie
btyska, moze to oznacza¢ obecnos$¢ wody
w filtrze paliwa. Woéwczas filtr paliwa nalezy
odwodni¢ postepujac zgodnie z opisem
zamieszczonym w rozdziale 7 ,Czynnosci
wykonywane samodzielnie” - ,Filtr paliwa”.

UWAGA

Zignorowanie obowigzku odwodnienia
filtra paliwa moze by¢ przyczyng po-
wstania znacznych uszkodzen silnika.
Jezeli pomimo wykonania odwodnie-
nia filtra paliwa, lampka ostrzegawcza
bedzie sie nadal Swieci¢ nalezy jak
najszybciej zglosi¢ sie z samochodem
do ASO Nissan.

1-16 Wskazniki i elementy sterowania

Silnik F9Q:

Jesdli podczas pracy silnika lampka ostrze-
gawcza $wieci sie stale lub nieregularnie
btyska, moze to oznacza¢ obecno$¢ wody
w filtrze paliwa. Wowczas nalezy jak najszyb-
ciej zgtosi¢ sie do ASO Nissan.

UWAGA

Zignorowanie obecnosci wody w filtrze
paliwa moze by¢ przyczyna powstania
znacznych uszkodzen silnika. Nalezy
jak najszybciej zgtosi¢ sie z samocho-
dem do ASO Nissan.

@)  Lampka ostrzegawcza
systemu kontroli cignienia
w oponach (jesli zastosowano)

Po przekreceniu kluczyka zaptonu do pozyciji
ON, lampka powinna sie $wieci¢ przez 6
sek., a nastepnie zgasnaé.

Jezeli przy pracujacym silniku lampka nie
gasnie lub blyska oznacza¢ to moze awarie
systemu kontroli lub niewtasciwe cidnienie
powietrza w oponach.

Lampka Swieci sie stale:

® Kiedy do jazdy wykorzystywane jest koto
zapasowe.

® Kiedy wystgpita awaria w systemie kontroli
cisnienia.

Lampka blyska:

® Kiedy zarejestrowano spadek cisnienia
powietrza w jednym lub w kilku kotach.

® Kiedy zarejestrowano przepompowanie
jednego lub kilku kot.

® Kiedy zarejestrowano niejednakowe ci-
$nienia w kotach przednich lub tylnych.

A OSTRZEZENIE

® System kontroli ciSnienia w oponach
nie zwalnia kierowcy z obowigzku re-
gularnego sprawdzania i uzupetnia-
nia ci$nienia powietrza w oponach.

® Jezeli po przekreceniu kluczyka za-
ptonu do pozycji ON lampka ostrze-
gawcza systemu kontroli ciSnienia
sie nie zaswieci, nalezy zglosic¢ sie
do ASO Nissan w celu sprawdzenia
dziatania systemu.

® Jezeli podczas jazdy zaswieci sie
lampka ostrzegawcza, nalezy uni-
ka¢ gwaltownych ruchéw kierowni-
c3 i gwaltownego hamowania. Nalezy
zmniejszy¢ predkos¢ i jak najszyb-
ciej zatrzyma¢ sie w najblizszym
bezpiecznym miejscu. Sprawdzic i
wyregulowac ciSnienie powietrza w
oponach wszystkich 4 két do warto-
$ci dla ,,Zimnej opony” podanych na



tabliczce ciSnien umieszczonej na
stupku w otworze drzwi kierowcy.

® Jezeli po dokonanej regulacji ci$nie-
nia w kotach, zaswieci sie lampka
ostrzegawcza, oznacza to, ze wykryto
intensywny spadek ci$nienia w jednej z
opon. Koto z uszkodzong opona nale-
Zy wymienic na koto zapasowe. Uszko-
dzone koto nalezy podda¢ naprawie w
specjalistycznym warsztacie.

® Po zamontowaniu kota zapasowego
system nie bedzie dziatal poprawnie
i lampka ostrzegawcza bedzie sie
Swieci¢. Nalezy pilnie dokonac¢ napra-
wy oryginalnego kota. Jezeli po zamon-
towaniu naprawionego oryginalnego
kota lampka ostrzegawcza bedzie sie
nadal Swieci¢ nalezy sie zglosi¢ do
ASO Nissan w celu przeprowadzenia
kalibracji systemu.

Q%

Lampka kontrolna tylnego
Swiatfa przeciwmgielnego
Lampka ta zapala sie po wiaczeniu tylnego
$wiatta przeciwmgielnego.

eﬁe Lampka ostrzegawcza
dziatania systemu ESP

Kontrolka ta btyska sie kiedy Elektroniczny System
Stabilizacji ESP koryguje tor ruchu pojazdu.

Wiaczenie sie kontrolki ostrzega kierowce,
ze porusza si¢ po nawierzchni $liskiej, w wa-
runkach zagrazajacych utratg panowania nad
torem ruchu pojazdu.

Lampka kontrolna

wtacznika tempomatu
(jesli zastosowano)

Kontrolka $wieci sig, kiedy system automatycz-
nej stabilizacji predkosci jazdy zostanie wia-
czony przez wcisnigcie gtownego wiacznika
systemu.

Ponowne nacisniecie gtownego wtacznika
spowoduje wytaczenie dziatania systemu
automatycznej stabilizacji predkosci jazdy i
zgasniecie lampki kontrolne;j.
SET Lampka ostrzegawcza
tempomatu
(jesli zastosowano)
Lampka sig $wieci kiedy predko$c¢ pojazdu jest
sterowana przez system stabilizacji predkosci.
Lampka ta blyska, kiedy w systemie automa-
tycznej stabilizacji predkosci jazdy wykryta
zostanie usterka.

W celu usuniecia usterki nalezy zgtosi¢ sig do
ASO Nissan.

oy Lampka kierunkowskazow
i Swiatet awaryjnych

Lampka ta miga po wiaczeniu kierunkowska-
zow lub swiatet awaryjnych.

2>  Lampka kontrolna przednich
$wiatet przeciwmgielnych

Lampka ta zapala sie po wtaczeniu przednich
Swiatet przeciwmgielnych.

£(O Lampka kontrolna $wiatet
drogowych

Lampka zapala sie po wigczeniu $wiatet drogo-
wych i gasnie po przefaczeniu na $wiatta mijania.
Brzeczyk ostrzegawczy

Brzegczyk ostrzegajacy o pozostawieniu wiaczo-
nych $wiatet zewnetrznych uruchomi sie, kiedy
drzwi kierowcy zostang otwarte i zapton silnika
zostanie wigczony.
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SYSTEM ALARMOWY NISSAN
(jesli zastosowano)

Samochod moze by¢ wyposazony w oryginal-
ny autoalarm Nissan zabezpieczajacy przed
proba wtamania.

Urzadzenie to jest uzbrajane przez oryginalny
pilot centralnego zamka - patrz: rozdziat 2
.Zamki sterowane pilotem”. Pilot uzbraja au-
toalarm z odlegtosci do okoto 5 metréw od
$rodka samochodu.

UWAGA

Nawet w przypadku, gdy samochdéd jest

wyposazony w autoalarm, zaleca sie

aby opuszczajac samochéd zachowaé

podstawowe srodki ostroznosci:

® zawsze zamykac¢ drzwi, okna drzwi oraz
okno dachowe,
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® nigdy nie zostawia¢ w samochodzie rzeczy
wartosciowych,

® nigdy nie zostawia¢ w samochodzie waz-
nych dokumentow, takich jak dowdd reje-
stracyjny czy polisa ubezpieczeniowa,

® nigdy nie zostawia¢ w samochodzie zapa-
sowego kluczyka lub numeru kluczyka,

® w miare mozliwosci nalezy parkowa¢ samo-
chod w dobrze o$wietlonym, bezpiecznym
miejscu,

® nigdy nie zastania¢ czujnikow ultradzwie-
kowych usytuowanych nad tablicg rozdziel-
czg - zastonigte czujniki nie dziataja.

Autoalarm Nissan zaprojektowano, by sku-
tecznie chronit samochod oraz jego zawar-
to¢ przed kradzieza. Urzadzenie to wykrywa
otwarcie drzwi, pokrywy przedziatu silnika
oraz pokrywy bagaznika i uruchamia sygnat
akustyczny. Wykorzystuje te same czujniki,
ktore stuzg do sterowania o$wietlenia wne-
trza. Samochody o specyficznym wyposazeniu
moga nie zawiera¢ czujnikdw niektorych drzwi
lub pokrywy bagaznika. W takim przypadku
alarm nie chroni samochodu przed otwar-
ciem tych elementow. Taki samochdéd nalezy
wowczas doposazy¢ w dodatkowe czujniki w
Autoryzowanej Stacji Obstugi, aby ochrona
byta petna.

W razie jakichkolwiek watpliwosci, prosimy skon-
taktowac sie z Autoryzowang Stacjg Obslugi.

Uzbrajanie

® Stojac na zewnatrz samochodu, w ktérym
zamknigte sa drzwi, okna, pokrywa przedzia-
tu silnika oraz pokrywa bagaznika, nacisnij
przycisk zamykajacy (LOCK) na pilocie.

® Zamki wszystkich drzwi zostang zamkniete.

® Kierunkowskazy btysna jeden raz.

Poziom zabezpieczenia

Uzbrojony alarm wiaczany jest przez otwarcie
drzwi, pokrywy przedziatu silnika lub pokrywy
bagaznika (sprawdz, czy alarm w twoim samo-
chodzie zapewnia takg ochrone).

Czujniki ultradzwigkowe wiaczg alarm, jesli
w samochodzie zostanie wykryty ruch.

Opcjonalnie dostepny czujnik poziomu wiaczy
alarm, jesli zostanie wykryty przechyt samocho-
du.

Jesli alarm zostanie wiaczony, sygnat akustycz-
ny oraz kierunkowskazy beda dziata¢ przez 30
sekund. Po 30 sekundach sygnalizacja przesta-
nie dziata¢, ale system pozostanie uzbrojony.

Czujniki ultradzwiekowe

Mozliwe jest uzbrojenie systemu z pominig-

ciem tych czujnikow (na przyktad w razie po-

zostawienia w samochodzie pasazera).

® \Wigcz i wytacz zapton (ON i OFF) 3-krot-
nie w ciagu 7 sekund.



® W ciggu 20 sekund uzbroj system przez na-
ci$niecie przycisku zamykajacego (LOCK)
na pilocie.

® Zamki drzwi zostang zamkniete, a dioda
bedzie $wieci¢ w sposob ciagly przez 40
sekund.

® \Wszystkie pozostate funkcje systemu nie
ulegajg zmianie.

Alarm wiaczony

Whaczony alarm mozna wytaczy¢ poprzez roz-
brojenie i powtdérne uzbrojenie.

Rozbrojenie

Aby rozbroi¢ system nalezy w poblizu sa-
mochodu nacisnaé przycisk otwierajacy
(UNLOCK) na pilocie.

® Otwarte zostang zamki drzwi.
® Kierunkowskazy blysng 2-krotnie,

Pamie¢ alarmu

Jesli w okresie poprzedniego uzbrojenia jeden
lub wiecej czujnikéw spowodowato wiaczenie
alarmu, podczas rozbrojenia kierunkowskazy
blysna wiecej razy niz 2-krotnie. Jest to sygnat,
ze alarm zostat wigczony. Po wiaczeniu zapto-
nu (potozenie kluczyka ,ON") dioda $wiecaca
kilkakrotnie btysnie informujac, co byto przy-
czyna wiaczenia alarmu. Informacja ta bedzie
powtdrzona 20 razy.

1-blysniecie: proba otwarcia pokrywy bagaz-

nika lub pokrywy silnika.

2-blysniecia: préba odholowania samochodu
(tylko w przypadku zastosowania dostepnego
jako opcja czujnika poziomu).

3-blysniecia: proba wejscia do samochodu
zgtoszona przez czujniki ultradzwigkowe.
4-blysniecia: proba wiaczenia zaptonu.
8-btysnie¢: proba odtaczenia sygnatu dzwig-
kowego.

Procedura awaryjna dla autoalarmoéw bez elek-
tronicznego kluczyka awaryjnego

W przypadku, gdy system centralnego zam-
ka nie dziata, autoalarm mozna rozbroi¢ za
pomoca kluczyka wiacznika zaptonu (sygnat
z transpondera):

1. Otworzy¢ drzwi kluczykiem. Alarm wiaczy sie.
2. Whtozy¢ kluczyk do wiacznika zaptonu
i obrocic¢ do potozenia ,ON".

3. Po kilku sekundach autoalarm zostanie
rozbrojony, sygnat akustyczny wytaczy sie,
a kierunkowskazy blysng 2-krotnie.

Procedura awaryjna dla autoalarmow z elektro-
nicznym kluczykiem awaryjnym

W przypadku, gdy system centralnego zamka
nie dziata, alarm mozna rozbroi¢ za pomoca
elektronicznego kluczyka awaryjnego.

1. Otworzy¢ drzwi kluczykiem. Alarm wigczy sie.

2. Potaczy¢ elektroniczny kluczyk z panelem
awaryjnym.

3. Po kilku sekundach alarm zostanie roz-
brojony, sygnat akustyczny wylaczy sie,
a kierunkowskazy btysng 2-krotnie.
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IMMOBILISER NATS

=1

Immobiliser NATS umozliwia uruchomienie
silnika tylko za pomocg kluczyka z poprawnie
zaprogramowanym elektronicznym kodem.

Lampka kontrolna immobilisera blyska informu-
jac, ze system NATS jest w stanie czuwania.
Po przekreceniu kluczyka do pozycji ON lamp-
ka powinna zgasnagc.

Jezeli stosujac poprawnie zaprogramowany
kluczyk, silnik nie daje sig uruchomic i lampka
kontrolna immobilizera NATS swieci sig, kiedy
kluczyk w stacyjce jest w pozycji ON, moze
to oznaczaé, ze praca systemu immobilisera
zostata zakiécona przez jakies$ zrédto fal elek-
tromagnetycznych. Wowczas nalezy:
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1. Pozostawi¢ kluczyk w stacyjce w pozyciji
ON przez okoto 5 sek.

2. Przekreci¢ kluczyk do pozycji OFF i zacze-
kac¢ okoto 5 sek.

Powtorzy¢ raz jeszcze kroki 1 i 2.

4. Odseparowac kluczyk stacyjki od innych
kluczy i ,pilotéw” noszonych na jednym
kotku i uruchomi¢ silnik.

Jezeli silnik nie da sie uruchomi¢, i lampka
immobilisera bedzie sig¢ $wieci¢ przy poto-
zeniu kluczyka w pozycji ON, nalezy zgtosi¢c
sie z samochodem do ASO Nissan. Wraz
z samochodem nalezy dostarczy¢ komplet
wszystkich kluczykéw i NATS PIN kod. Kod
ten jest zatagczony do wszystkich kierowanych
do sprzedazy samochodow.

WLACZNIK WYCIERACZEK
| SPRYSKIWACZA SZYBY
PRZEDNIEJ

Gatka regulacji pauzy

Jednorazowy ruch  pracy przerywane;j

’Praca przerywana

Praca wolna

Sprysklwacz
’ Praca szybka

Popchnigcie dzwigni do dotu uruchamia prze-
rywang prace wycieraczek. Po dalszym prze-
stawieniu do dotu witacza sie ciagta praca
wycieraczek z wolng lub szybka predkoscia
przesuwu.

Nacisnigcie dzwigni do gory uruchamia jedno-
razowy ruch wycieraczek.
Pociagniecie dzwigni do siebie uruchamia
spryskiwacz i wycieraczki.

Czas trwania pauzy pracy przerywanej moze
by¢ regulowany od 2 do 15 sekund poprzez
obrocenie gatki na koricu dzwigni.



A

® Nie nalezy uzywac spryskiwacza w spo-
s6b ciagly dluzej niz 30 sekund.

OSTRZEZENIE

® Nie nalezy wiaczac¢ spryskiwacza
kiedy zbiornik plynu jest pusty.

Czujnik deszczu (jesli zastosowano)

Czujnik deszczu jest aktywny kiedy wigcznik
wycieraczek jest przekrecony do pozycji praca
przerywana.

W zaleznosci od intensywnoséci opadu desz-
czu czujnik uruchamia prace wycieraczek
z odpowiednig czestotliwoscia.

UWAGA

Czujnik zostal zaprojektowany tak by
reagowat na krople wody, dlatego na
inne zanieczyszczenia szyby moze nie
reagowac.

ZMYWACZ REFLEKTOROW
(jesli zastosowano)

WLEACZNIK WYCIERACZKI
| SPRYSKIWACZA SZYBY TYLNEJ

Pociagna¢ by wiaczy¢ razem ze spryski-
waczem szyby

Praca ciagta

&

erywana

Spryskiwacz
Praca
prz

Uruchomienie zmywaczy reflektorow naste-
puje wraz z uruchomieniem spryskiwaczy
przedniej szyby, kiedy wiacznik swiatet jest

w pozycji P% Jub EO i kiedy kluczyk jest
w pozycji ON.
UWAGA

Zmywacze reflektoréw wiaczaja sie tylko
co kazdych 5 uruchomien spryskiwaczy
szyby przedniej.

Przekrecajac wtacznik zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, uruchamia sig przerywa-
na prace wycieraczki. Przy dalszym obrocie
prace ciagta.

Popchniecie dzwigni od siebie uruchamia pra-
ce spryskiwacza i wycieraczki.

UWAGA

©® Nie nalezy uzywac spryskiwacza w spo-
s6b ciagly dluzej niz 30 sekund.

® Nie nalezy wiaczac¢ spryskiwacza
kiedy zbiornik ptynu jest pusty.
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WYLACZNIK OGRZEWANIA TYL-
NEJ SZYBY | BOCZNYCH LUSTE-
REK (jesli zastosowano)

7 Nacisna¢
by wiaczy¢

/ wy{aci

Kontrolka

ZESPOLONY WEACZNIK SWIATEL
| KIERUNKOWSKAZOW

Wiacznik swiatet

Swiatta mijania \

Mijania ED

Przetacznik swiatet mijania-drogowe Witacznik kierunkowskazéw

Sygnat ostrzegawczy

W celu usunigcia zaparowania z tylnej szyby na-
lezy uruchomi¢ silnik i nacisna¢ wiacznik ogrzewa-
nia szyby (zapali sie kontrolka sygnalizacyjna).

Ponowne naci$niecie wigcznika wytaczy ogrze-
wanie szyby. W samochodach posiadajacych
ogrzewane boczne lusterka, jednoczesnie z
wigczeniem ogrzewania szyby nastgpi wig-
czenie ogrzewania lusterek.

Whytaczenie ogrzewania tylnej szyby nastapi
automatycznie po okoto 15 minutach pracy.
A\  OSTRZEZENE

Podczas czyszczenia wewnetrznej powierzch-
ni szyby, nalezy zachowac ostroznos¢ by nie
uszkodzi¢ przewodéw grzejnych.
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Wiaczanie swiatet

Przekrecenie wiacznika do pozycji DE
powoduje wigczenie: przednich $wiatet po-
zycyjnych, tylnych $wiatet pozycyjnych oraz
o$wietlenia tablicy rejestracyjnej, o$wietlenia
zestawu wskaznikow.

Przekrecenie wiacznika do pozycji EO po-
woduje:

Wiaczenie Swiatel mijania.

Przetaczenie $wiatet mijania na drogowe na-
stepuje po pchnieciu dzwigni witacznika w
kierunku ,,od siebie”.

Swietlny sygnat ostrzegawczy
Wiaczenie $wietlnego sygnatu ostrzegaw-

czego nastepuje po przyciagnigciu dzwigni
wiacznika w kierunku ,do siebie”.

Wiacznik kierunkowskazéw

Wiaczenie kierunkowskazdw nastepuje poprzez
przesunigcie dzwigni do gory (sygnalizacja skre-
tu w prawo) lub do dotu (sygnalizacja skretu w
lewo). Po powrotnym ruchu kierownicy, kierun-
kowskazy wytaczaja sie automatycznie.

Sygnalizacja zmiany pasa ruchu

Sygnalizacje zmiany pasa ruchu mozna zasy-
gnalizowa¢ przez delikatne przemieszczenie
dzwigni w gore lub w dét do potozenia przy
ktorym kierunkowskazy zaczynajg dziatac.



KOREKTOR USTAWIENIA
REFLEKTOROW

(jesli zastosowano)

WEACZNIK PRZEDNICH SWIATEL
PRZECIWMGIELNYCH
(jesli zastosowano)

WEACZNIK TYLNEGO SWIATLA
PRZECIWMGIELNEGO

-G )

-_rny O

‘ ——
C=

Nz

20 pozycja

d: pozycja

£ pozycja

Kat padania wigzki $wiatta z przednich reflekto-
row zalezy od liczby pasazerow i ciezaru baga-
zu. Korektor ustawienia reflektorow umozliwia
dopasowanie kata padania wigzki $wiatta do
warunkow obciazenia samochodu.

Przetacznik korektora powinien by¢ ustawiony
w tym wyzszej pozycji, im wieksze jest obciag-
Zenie pojazdu.

Przy jezdzie bez obcigzenia przetacznik nalezy
ustawia¢ w pozycji 0.

Obroci¢ gatke wiacznika swiatet do pozycji
Py EO.

Swiatla przeciwmgielne przednie wiacza sie
po przekreceniu pierécienia wiacznika Swiatet
do pozycji 20.

TYP A
DA: pozycja

&

£O pozycia

v Q% pozycja

TYPB
2DQ: pozycja

0O pozycja

Obrocic¢ gatke wigcznika swiatet do pozycii
¢: lub 5O,

Swiatto przeciwmgielne tylne wiacza sie po
przekreceniu pierscienia wiacznika $wiatet
do pozycji O%,

Wiacznik tylnego swiatta przeciwmgielnego
powroci automatycznie do pozycji OFF, kiedy
oswietlenie pojazdu zostanie wylaczone wy-
tacznikiem gtownym.
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W samochodach wyposazonych w przednie
Swiatta przeciwmgielne obrocenie pierscienia
wlacznika do pozyciji # ¥ powoduje jedno-
czesne $wiecenie sig $wiatet przeciwmgielnych
z przodu i z tytu.
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WELACZNIK SWIATEL SYGNAL DZWIEKOWY
AWARYJINYCH

/\ Nacisna¢

A
>

Witaczone
Wytaczone

W przypadku koniecznosci awaryjnego zatrzy- By uruchomi¢ ostrzegawczy sygnat dzwie-
mania pojazdu w miejscu do tego nie przezna-  kowy nalezy nacisnaé centralng naktadke
czonym nalezy wcisna¢ przycisk wigcznika  kierownicy.

Swiatet awaryjnych.

Swiatta wszystkich kierunkowskazéw po lewe;j
i po prawej stronie zostang wtaczone.



OGRZEWANIE SIEDZEN
(jesli zastosowano)

Fotel pasazera
Kontrolki  wysoka
temperatura

temperatura
w?
(e

w
| ]
=

L R,
Niska Niska
temperatura temperatura

Fotel kierowcy

Wysoka

Siedzenia przednie sg podgrzewane przez wbu-
dowane w nie specjalne grzatki. Wtaczniki tych
urzadzen umieszczone sa w centralnej konsoli
niezaleznie dla lewego i prawego siedzenia.

1. Uruchomi¢ silnik.

Wiaczenie podgrzewania przy wylaczo-
nym silniku moze spowodowac¢ szybkie
rozladowanie akumulatora.

2. Wocisng¢ wigcznik w potozenie - Jhiska”
lub () ,wysoka” w zaleznosci od wyma-
ganej temperatury podgrzewania. Lampka
kontrolna sie za$wieci.

Temperatura podgrzewania jest kontro-
lowana przez okresowe automatyczne

wiaczenie i wytgczenie przeptywu pradu
przez grzatki.
Kontrolka pozostaje przez caly czas wiaczo-
na, az do wytaczenia pracy podgrzewania
przyciskiem.

Nalezy pamieta¢ by po nagrzaniu sie wne-
trza lub przed opuszczeniem samochodu
wylgczy¢ system podgrzewania.

PRZESTROGI!

Nie uzywac podgrzewaczy przez zbyt
diugi czas i nie podgrzewac siedzen,
na ktorych nikt nie siedzi.

Nie klas¢ na podgrzewanych siedze-
niach rzeczy mogacych izolowac¢
ciepto (poduszki, koce, pokrowce),
gdyz moze to spowodowac przepa-
lenie instalacji elektrycznej.

Nie ktas¢ na siedzeniach przedmio-
téw ciezkich, twardych i kanciastych,
gdyz moga one mechanicznie uszko-
dzi¢ instalacje grzewcza.

W przypadku wylania na siedzenie
plynu nalezy natychmiast wytrzec¢
tapicerke do sucha.

Do oczyszczenia siedzen nigdy nie
uzywac benzyny lub rozpuszczalni-
ka.

® W przypadku stwierdzenia nieprawi-

dlowosci w funkcjonowaniu systemu
podgrzewania siedzen nalezy sys-
tem wylaczyc¢ i zgtosic sie do ASO
Nissan.

Wskazniki i elementy sterowania 1-25



WYLACZNIK SYSTEMU ESP
(jesli zastosowano)

ZAPALNICZKA | POPIELNICZKI

GNIAZDO ELEKTRYCZNE 12V
(tylko w kombi) (jesli zastosowano)

)

ESP
OFF

—

:

Nacisnac

=
~a

Pociagnac¢

Nacisnac¢
by wyja¢

Pociagna¢
by otworzy¢

by wyjac

Pociagnaé@ A\

by otworzy¢
pokrywke

W celu wytaczenia dziatania Elektrycznego
Systemu Stabilizacji ESP nalezy nacisna¢
przetacznik ,ESP OFF". Zaswieci sie¢ kon-
trolka 53¢ .

By system ESP ponownie uaktywni¢ nalezy
jeszcze raz nacisnaé przetacznik lub wytaczy¢
i wigczy¢ silnik.

Patrz System ESP w dziale ,Uruchamianie
i prowadzenie samochodu”.

1-26 Wskazniki i elementy sterowania

Zapalniczka moze dziata¢ tylko przy ustawie-
niu kluczyka w pozycji ,ACC" lub ,ON"

Zapalniczke wcisna¢ do oporu. Po nagrzaniu
wréci ona automatycznie do pierwotnego
potozenia. Po uzyciu wlozy¢ zapalniczke do
pierwotnego potozenia w gniezdzie.

Giniazdo elektryczne 12V pozwala zasila¢ réz-
ne urzadzenia na przyktad:

® Pompke powietrza,

® Chiodziarke turystyczna,

® Lampe,

® Czajnik elektryczny, odkurzacz, itp.
UWAGA

® Gniazdo to nie jest przewidziane do
wspotpracy z wkiadem grzejnym za-
palniczki papierosow.

® Nie pobierac z gniazda energii elektrycz-
nej zbyt dlugo, kiedy silnik jest wytaczo-
ny lub pracuje na biegu jatlowym.



UCHWYTY NA KUBKI

Nie uzywac gniazda kiedy wiaczone Przé TYL
s3: klimatyzacja, Swiatla gtowne lub

ogrzewanie tylnej szyby.

Kiedy gniazdo nie jest wykorzysty- Jchwyt na karty

wane sprawdz czy jest zamknieta

pokrywka. Nie dopuszczalne jest do- KO”S"'a E.j
stanie sie wody do wnetrza gniazda. .

Przed wlozeniem i wyjeciem wtyczki 7

z gniazda nalezy sprawdzic¢ czy wigcz- / /

nik po_t_ﬂqczonego l:’rzqdzenla jestw / eyt v o
pozycji ,,wytaczone”. Gohwyt na kubki

Wityczke nalezy wcisnaé odpowiednio \ (jesli zastosowano)
gteboko w gniazdo. Przy braku wiasci-

wego przylegania stykéw w gniezdzie,
wtyczka bedzie sie grzata lub moze A
nastapic spalenie bezpiecznika.

OSTRZEZENIE

® Przewozac w uchwytach na kubki
otwarte naczynia z napojem, nalezy
pamieta¢ by unika¢ gwaltownych
manewrow. Uchwyty na kubki nie
chronig napojow przed rozlaniem.

Wskazniki i elementy sterowania 1-27



SCHOWEK NA OKULARY
(jesli zastosowano)

HACZYK
(jesli zastosowano)

ELEKTRYCZNE PODNOSZENIE
| OPUSZCZANIE OKIEN

(jesli zastosowano)

Model kombi

Pociagna¢ e

Nacisna¢ by zamkna¢ Przycisk
by otworzy¢ otwierania
; bagaznika

Wiacznik bloka-
dy okien
PrZ(dnie prawe

Tylne prawe

A\

Specjalny schowek umozliwia przechowywa-
nie okularow w bezpiecznym i tatwo dostep-
nym miejscu.
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Otwieranie i zamykanie okien jest mozliwe tylko
przy wigczonym zaptonie.

By otworzy¢ lub zamkna¢ okno nalezy odpo-
wiedni witacznik nacisnaé i przytrzymac do uzy-
skania przez okno odpowiedniego potozenia.
By czesciowo opusci¢ lub podnie$¢ szybe
w drzwiach kierowcy, nalezy przycisk "AUTO"
delikatnie nacisna¢ i przytrzymac, az szyba uzy-
ska odpowiednia pozycje.

W celu petnego otwarcia okna przycisk nalezy
catkowicie nacisna¢ i pusci¢. Okno automa-
tycznie opusci sie do konca. By zatrzymac ruch
okna przycisk nacisna¢ w strone przeciwna.



Blokada okien pasazerow.

Kiedy wtacznik blokujacy zostanie wcidniety,
jedynie okna w drzwiach przednich moga by¢
otwierane i zamykane. Wytaczenie blokady na-
stepuje po ponownym naci$nieciu wigcznika
blokujacego.

W drzwiach pasaiera//"—

Zamykanie
Otwieranie

Wihtacznik ten otwiera i zamyka okno tylko
w drzwiach, na ktorych jest zamocowany.

By otworzy¢ lub zamkna¢ okno nacisna¢
i przytrzymac przycisk.

A OSTRZEZENIE

® Przed nacisnieciem wigcznika automa-
tycznego podnoszenia szyb sprawdzi¢
czy nikt z pasazerow nie wystawia
przez okno reki lub palcow.

® Wewnatrz samochodu nie nalezy
pozostawiac dzieci bez opieki doro-
stych. Moga one uruchomi¢ system
elektrycznego opuszczania i podno-
szenia szyb.

OKNO DACHOWE
(jesli zastosowano)

A OSTRZEZENIE

® Bardzo uwazac¢ by w trakcie zamy-
kania okna zadna czes$¢ ciala nie
wystawala na zewnatrz.

® Nie wygladac¢ przez okno dachowe
podczas jazdy.

® Przed otwarciem okna, usunac z jego
powierzchni wode, $nieg, 16d i piasek.

® Nie klas¢ ciezkich przedmiotéw na
oknie dachowym.
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Przestona
Otworzy¢ W dot stoneczna

e i @ﬁ\ @C,

~oet et =

Okno daje sie przemieszcza¢ tylko przy wta-  Podnoszenie okna Zastona przeciwstoneczna
czonym zaptonie.

By okno podnies¢, przycisnac przednig strone  Otwarcie lub zamknigcie zastony nastepuje

Przesuwanie okna' o wiacznika. przez jej przesuniecie do przodu lub do tytu.
By okno odsunag, przycisnac tylna strone By okno opusci¢, przycisnaé tylng strone

wigcznika. wigcznika.

By okno zasunag¢, przycisna¢ przednia strone

wigcznika.
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Postepowanie, gdy okno nie daje sie
zamknaé¢

A

Wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

OSTRZEZENIE

1. Zdjaé pokrywe (tak jak na rysunku)

2. Z zestawu narzedzi wyjac specjalne
pokretto.

3. Wiozyé pokretto krotszym koricem
w koncowke watka.

® Obracaé pokretto zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara by zamknac¢ okno,
ktore byto odsuniete do tytu.

® Jesli okno byto podniesione do gory,
obracac pokretto w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

® W celu usuniecia uszkodzenia nalezy
zgtosic sie do ASO Nissan.

OSWIETLENIE WNETRZA

| g

Witaczone Wytaczone

Wiacznik odwietlenia wnetrza ma trzy potozenia:

OFF - os$wietlenie pozostaje stale wytaczone
@) - odwietlenie sig¢ wiacza, kiedy drzwi
sg otwarte
L - L
<. - oswietlenie jest stale wigczone.

Sterowanie oswietleniem (jesli zasto-
sowano)

Przy ustawieniu wtacznika w potozeniu ,O"
oswietlenie jest wtgczone na okoto 30 se-
kund, kiedy:

® Zamki w drzwiach zostang otwarte.

® Kluczyk zostanie wyjety ze stacyjki i wszyst-
kie drzwi pozostaja zamkniete.
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® Drzwi kierowcy zostang otwarte a nastep-
nie zamkniegte, ale pozostate drzwi pozosta-

ja stale zamknigte.

Oswietlenie ulega natychmiastowemu wyta-

czeniu, kiedy:

® Zamki drzwi zostang zamkniete.

® Kluczyk w stacyjce zostanie przekrecony

do pozycji ON.
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Oswietlenie bagaznika (tylko kombi)

emD@Q

Przesuwa¢ wtacznik

Oswietlenie bagaznika w modelach
kombi

Wiacznik oéwietlenia bagaznika ma trzy polozenia:
“O" - oswietlenie pozostaje stale wytaczone

Q - oswietlenie sie wiacza, kiedy drzwi sg
otwarte

osin, L. L.
<=x - o$wietlenie jest stale wiaczone.

UWAGA

® Przed opuszczeniem pojazdu nalezy
sprawdzi¢ czy ktorys z wiacznikow
oswietlenia nie zostal pozostawiony
w pozycji utrzymywania stale wia-

czonego oswietlenia. Pozostawienie
stale wigczonego oswietlenia przez
nadmiernie dlugi czas, spowoduje
roztadowanie akumulatora i unie-
mozliwi uruchomienie silnika.



OSWIETLENIE PUNKTOWE

OSWIETLENIE LUSTERKA W OSLO-
NIE PRZECIWSLONECZNEJ

(jeéli zastosowane)

Nacisna¢ by wigczyé/wytaczyé

swuetleme

Oswietlenie lusterka zostaje wiaczone kiedy
pokrywa lusterka jest uniesiona.
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NOTATKI
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